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L Introdugio

A busca por informagdes que auxiliem na compreensio da
aquisi¢do das estruturas do componente fonologico, muitas vezes, é
prejudicada pelo hermetismo caracteristico de muitos trabalhos na érea.
Desta forma, tem-se a intengio, com o presente artigo, de explanar de
modo bastante simplificado, num caréter introdutdrio ao assunto, os
processos fonoldgicos e os desvios fonol6gicos, sob uma 6tica reflexiva
a respeito da diferenciagio entre ambos.

Para tanto, apresenta-se o trabalho com auxilio de exemplos
ilustrativos retirados de um corpus coletado a partir da bateria de testes
elaborada por Scliar-Cabral (2003a).

Inicia-se com uma breve exposi¢io sobre a aquisigio das
estruturas do componente fonolégico. Sdo apresentadas as unidades do
componente fonolégico. Em seguida, os processos fonolégicos sio
explicados e exemplificados. Faz-se uma ripida explanagio da
organizagio da bateria de testes aplicada para coleta dos exemplos
apresentados. Finalmente, expdem-se consideragdes sobre os processos
clinicamente chamados de desvios fonolégicos, fazendo uma série de
questionamentos sobre o assunto, com o intuito de contribuir para uma
postura adequada frente a questio.

2. Aquisi¢do das estruturas do componente fonolégico
Em se tratando de linguagem, como afirma Aimard, “[...] os

processos de aquisicdo ndo podem ser artificialmente isolados dos
comportamentos de comunicagio, do desenvolvimento global da crianga
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e do contexto. Aquisigdes lingiiisticas e extralingiiisticas estdo
intimamente ligadas” (1986: 35). Da mesma forma, nio se pode pensar
que no processo de aquisi¢io da linguagem, cada componente seja
adquirido isoladamente. Sendo a lingua um sistema que se organiza por
meio de regras, a aquisi¢do das estruturas dos componentes sintéticos,
morfoldgicos, fonolbgicos e seméntico-lexicais se di simultinea e
gradativamente.

O recorte que se faz na explanagio da aquisigio das estruturas
do componente fonolégico é, portanto, puramente didético, no intuito
de buscar respostas para algumas das especificidades desse subsistema
da lingua, e a exposigdo que se faz aqui € bastante breve e simplificada,
com o objetivo apenas de expor o quadro do processo de aquisigdo.

De acordo com Aimard, antes da apari¢do da linguagem
propriamente dita, h a prelinguagem. O autor salienta que, apesar de
anterior i linguagem, a prelinguagem “[...] implica que exista, j4, uma
certa forma de linguagem, o que esplendidamente da conta de tudo o
que é aspecto da comunicagdo antes que esta possa adquirir formas
convencionais da linguagem” (1986: 36).

Com poucas horas de vida, uma crianga ja é capaz de distinguir a
voz humana de outros sons. Com poucas semanas, o bebé ja reconhece
a voz materna, sendo capaz de responder a estimulos relacionados ao
padrio prosédico de sua lingua. Nos dois primeiros meses de vida, os
bebés emitem gritos, que vdo variando a cada dia. Nesta fase, os bebés
sdo capazes de perceber até mesmo sons que ndo vio fazer parte da sua
lingua.

A partir dos dois meses de vida %, os bebés iniciam o que se
chama periodo de balbucio. O balbucio, segundo Jakobson (1941 apud
Lamprecht, 199?: 4), constitui-se em produgdes sonoras efémeras em
que os bebés emitem sons variados, inclusive sons que nio pertencem
ao sistema de sua lingua materna. A este periodo de “balbucio selvagem”,
segue um “ordenamento”, nas palavras de Aimard (1986: 40). O bebé
comega, entio, a identificar os sons especificos de sua lingua, perdendo
a capacidade de perceber sons de linguas diversas.
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Ao periodo de balbucio segue o da lalagdo, que durara até
aproximadamente os dez ou doze meses de vida. A lalagio consiste, de
acordo com Pichon (apudLaunay 1989: 18), em uma “atividade lidica,
um exercicio durante o qual a crianga sinta prazer em desfrutar o
funcionamento de seus 6rgios”. E durante este periodo que a crianca
vai conseguir obter um controle dos padrdes fonoarticulatérios e das
unidades ritmicas de sua lingua.

A fase holofrastica vem em seguida, constituindo-se no periodo
em que a crianga emite as primeiras palavras. Nesta fase, a crianga
expressa conceitos ou predicagdes com apenas uma palavra. Por volta
dos dois anos, a crianga ja comega a se expressar com duas palavras,
que, neste periodo, sio geralmente monossilabos.

Durante o periodo de 2 a 3 anos, a crianga amplia,
a um ritmo rapido, seu estoque de palavras e frases,
imitando a linguagem adulta, mas ndo chega ainda a
uma realizagio fiel, em decorréncia de sua
incapacidade praxica.

A maioria das criangas passa, entdo, por uma fase
de “fala-bebé”, cujas caracteristicas principais sio
bem conhecidas. (Launay 1989: 24)

As caracteristicas citadas por Launay estio relacionadas aos
processos fonolégicos explicitados na se¢io 4 deste artigo.

O processo de aquisi¢do da linguagem ndo para, evidentemente,
por ai. Nio cabe, entretanto, a este trabalho avangar nas explanagdes
sobre 0 assunto. Para mais detalhes, sugere-se a leitura de Aimard (1986),
Boone (1994), Cupello (1993), Jakubovicz (2002), Kato (1999) e Launay
(1989).

3. As unidades do componente fonolégico

Pequenas variagdes podem ocorrer na prontincia de uma palavra,
sem que, com isso, ela deixe de ser a mesma palavra. Essas variacdes sio
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inevitéveis, pois um mesmo individuo pode pronunciar uma mesma
palavra de diferentes formas. Tome-se como exemplo a proniincia da
palavra “tia” por um gaticho e por um ilhéu, de Santa Catarina, em que o
inicio da palavra teri duas realizagbes distintas. Em cada realizagio, tem-
se um fone diferente, entretanto, tal diferenga nio fara com que se altere
o significado da palavra. Dai surge a nogio de fonema, que seria uma
entidade abstrata na qual poderiam ser “alocadas™ todas as possiveis
realizagdes (fones) que nio implicassem mudanga de significado.

Os fonemas, unidades abstratas de valor distintivo na lingua,
sdo, assim, conjuntos organizados de tragos (propriedades), em niimero
finito em cada lingua, que, combinados de acordo com certas regras,
formam as palavras. Sabe-se, dessa forma, que as palavras botee potese
diferenciam por um finico fonema e que, por sua vez, esses dois fonemas,
/p/ e /b/, diferenciam-se entre si por um dnico trago distintivo: a
sonoridade . :

De acordo com Hernandorena (1999: 27), a primeira tentativa
de estabelecer uma taxonomia das propriedades fonéticas dos contrastes
distintivos empregados pelas linguas do mundo surgiu com Trubetzkoy,
na Escola Lingiiistica de Praga. Em 1952, Jakobson, Fant e Halle
sistematizaram um modelo de tragos distintivos binarios que se alicergava
em oposi¢des funcionais. Em 1968, Chomsky e Halle, na tentativa de
rever alguns aspectos do modelo em vigor, propuseram um sistema que
distinguia fungGes fonéticas e fonoldgicas dos tragos, em que, no nivel
fonético, eram concebidos como escalas fisicas; e no nivel fonolégico,
por terem fungio distintiva, eram binarios: [+] a presenca ou [-] a auséncia
do trago.

Os tragos distintivos elencados por Chomsky e Halle, entretanto,
eram combinados sem qualquer tipo de organizag¢io na formagio de um
fonema, o qual por sua vez era definido, na época, como “um feixe de
tragos”, o que passava essa idéia de “amontoado” de tragos dispostos
sem critério especifico.

A Fonologia Autossegmental, especificamente a Geometria de
Tragos, tem como um de seus principais sustenticulos, conforme salienta
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Hernandorena (1995), que ha uma hierarquizagio entre os tragos que
compdem determinado segmento da lingua *. Assim, esses tragos, que
podem funcionar isoladamente ou como um conjunto solidirio, estariam
ordenados de modo a alguns serem mais “centrais” ou mais periféricos.

A crianga, no processo de aquisi¢do das estruturas do componente
fonologico, conseqiientemente, da linguagem, conseguiria perceber o
valor distintivo de alguns tragos (mais centrais) antes que o de outros
(mais periféricos), o que explicaria, de acordo com o modelo teérico, a
presenga dos processos fonolébgicos tipicos desse periodo de aquisi¢do
(Hernandorena 1995).

4. Processos fonologicos

No processo de aquisicio da linguagem, d luz do modelo da
Geometria de Tragos, as estruturas fonolébgicas vio sendo adquiridas
pela crianga gradativamente, assim como os tragos, através de processos
de ligagdo e desligamento com outros. A “crianga vai construindo sua
fonologia pela liga¢io gradativa de tragos fonolégicos a estrutura interna
dos sons da sua lingua” (Hernandorena 1995: 99).

Assim, o que muitos tomam por erro sio alteragdes sonoras
chamadas de processos fonolégicos, tipicos em fase de aquisigio da lingua.

H4 uma variada gama de processos fonolégicos elencados pelos
estudiosos, dentre os quais se apresentam, inicialmente, neste artigo os
citados por Cagliari (2002), havendo em seguida uma complementagio
com outros processos mencionados em trabalhos diversos.

A maioria dos exemplos utilizados para ilustrar cada processo
foi obtida através da aplicagio de uma bateria de testes, como ja
mencionado. Os detalhes sobre a coleta dos dados aqui apresentados
sd0 expostos na préxima segio.

Dentre os processos apresentados por Cagliari (2002), constam:

a) Assimilagio: esse processo ocorre quando um fone assimila um
ou mais tragos de outro fone préximo, tornando-se mais
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b)

semelhante ao fone com trago “copiado”. E o que acontece com
os exemplos coletados [‘brebu] e [‘vo)mos], realizagbes feitas a
partir da solicitagdo de leitura dos itens lexicais “bravo” e
“vamos”. No primeiro, o [v] do inicio da segunda silaba assimilou
o traco [continuo]’ do [b] da primeira silaba, que era a iinica
distin¢do entre ambos. Tal assimilagdo fez com que os dois fones
ficassem iguais. Assim, de [‘brevv], ficou [‘brebuv].

No segundo caso, o fone [i] da primeira silaba assimilou dois
tracos do fone [0)] da segunda silaba, a saber: [+ posterior] e
[+arredondado]®.

Faz-se necessaria a observagio, a partir dos dois exemplos dados,
de que o processo de assimilagdo pode ocorrer em ambas as
diregdes: um fone pode assimilar tragos de outro fone anterior
ou posterior a si na cadeia da fala.

Desassimilagio: esse processo consiste na situa¢io oposta ao
processo de assimilagio, ou seja, um fone perde um ou mais tragos
para se distinguir de outro fone préximo a ele. Assim como na
assimilagdo, isso pode acontecer em ambas as dire¢bes, como
pode ser visto nos exemplos a seguir.

Cagliari cita como exemplo o caso de duas vogais iguais que se
encontram e fundem-se em um ditongo, como na palavra “vé0”
“1‘vow].

c) Insergio (ou epéntese): esse processo consiste no acréscimo de

um segmento (fone) 4 estrutura silabica. Ocorre muitas vezes
para regularizar itens lexicais que fogem a estruturas silabicas
aceitas no portugués. Algumas consoantes, por exemplo, ndo sio
aceitas em final de silaba (posi¢io de coda). Assim, uma vogal
(chamada vogal epentética) é inserida entre essa consoante e a
consoante seguinte, de modo que a estrutura silabica seja aceita.
Cagliari (1998: 77) apresenta como exemplos as palavras “técnica”
1€ tEkinik(E] e “afta” “![¢ afitCE], em que a vogal [i] regulariza a
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d)

estrutura silabica das palavras, uma vez que as consoantes [k, f]
nio podem ocupar posi¢io de coda em Portugués. Chama a
atencdo, no primeiro exemplo, tal regularizagio provocar uma
outra irregularidade: o fato de a silaba t6nica cair antes da
antepeniiltima silaba. Este problema, no entanto, nio é objeto
do presente estudo, de modo que novamente se sugere a leitura
de estudos sobre silaba para mais esclarecimentos sobre a questio.
Outras vezes, uma vogal epentética, nio necessariamente [+alta],
instala-se entre encontros consonantais nio previstos no padrio
silibico da lingua. E o caso dos exemplos: “pneu” ‘! [pe ‘new] e

“advogado” ‘![adevo ‘gadul].

Eliminagio (ou apagamento, queda, truncamento): oposta a
epéntese, a eliminagio consiste na supressio de um segmento.
Os exemplos obtidos na aplicagio da bateria ilustram situagGes
bastante comuns de apagamento: “tomou” *![t0 *mo0], “roupa” !
[ropCE] e “touca” ! [tokCE]. E muito freqiiente a queda da semivogal
[w] antecedida da vogal [0]. O mesmo nio ocorre quando a vogal
que antecede é outra. A eliminagio da semivogal também se d4
em ditongos com semivogal [j], como em “queixo” ! [‘keSu],
“loira” ! [‘loRCE]. Dependendo do fonema posterior ao ditongo,
entretanto, a eliminacio da semivogal nio sera possivel: “leite”
1 lejti].

Outras situagdes comuns de apagamento merecem destaque,
como a queda do |R| final dos verbos na forma infinitiva,
“tomar” ‘! [t0*ma], “beber” ‘! [be ‘be], “partir” ! [par ti]; ou a
queda do /R/ em alguns encontros consonantais, “problema™ *!
[po blem(E]; e, ainda, a queda da vogal [i] em silaba final atona,
ocasionando estruturas silibicas que fogem ao padrio do
Portugués, como exemplifica Cagliari (1998: 76): “lapis” *! [‘ laps],
“pote” ! [‘ prtH] ou [* p-tS], e “6nix” *! [ oniks].

Cabe a esta altura uma pergunta: em vocibulos grafados
diferentemente da estrutura silibica comum ao Portugués do
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Brasil (citem-se alguns dos exemplos j4 mencionados no artigo,
tais como advogada, pneu, técnicae 6nix), o que se deve tomar como
referéncia para a identificagio do processo fonolégico presente?
Se a realizagdo é [pl *new], tem-se epéntese? E se a realizacio &
[pnew], tem-se um apagamento? Nio fica claro, nesses casos, o
que esta sendo tomado como base para se atribuir o processo
fonolégico presente no vocabulo®. Cabe salientar que ndo parece
adequado tomar a forma escrita como referéncia para tal decisio.
Apesar de haver uma intui¢io fonoldgica bastante expressiva na
ortografia do Portugués, o que Scliar-Cabral (2003b: 75) apresenta
com muita propriedade quando menciona a “[...] representagio
grafica do arquifonema |S| em final de silaba interna; a do
arquifonema |R| em qualquer posigio [...]”, dentre outras
evidéncias, nio se podem confundir principios fonologicos e
principios ortogrificos de uma lingua.

Comutagio (ou metitese): esse processo consiste na troca de
dois segmentos dentro do vocibulo, o que pode se dar na mesma
silaba ou em silabas diferentes. Na aplicagio da bateria de testes,
os sujeitos, a0 serem submetidos 4 leitura de palavras inventadas
(os chamados logatomos), a fim de que se verificassem algumas
aplicagbes de regras de correspondéncia grafémico-fonologica’,
realizaram: [‘|utCE] para a leitura do logatomo “latu” e [‘duspCE]
para a leitura do logatomo “dupas™.

Cabe salientar que, apesar de as metateses exemplificadas
constituirem-se de trocas relativas a uma referéncia escrita (no
caso, o vocibulo a ser lido), a comutagio nio precisa
necessariamente deste vinculo com o cédigo escrito. E muito
comum, na cadeia da fala, aparecerem realizagbes como [‘dRe)tu]
para “dentro”, [paka ‘seti] para “capacete”, dentre outros.

Enfraquecimento (ou redugio): Cagliari (2002: 102) define
enfraquecimento como uma “articulacdo mais frouxa”, ou, ainda,

WOoRrkING PaPERs Em LincUistica, UFSC, N.8, 2004



_ [oA®is’[9[g]! _ Processo ou desvio - 33

8)

h)

“de menor esforgo”. Apesar de ele mesmo nio gostar dos termos
utilizados. O autor exemplifica mencionando a troca de um
fonema bilabial oclusivo [b] por uma bilabial fricativa [B] em
inicio de vocabulo.

Fortalecimento: de acordo com Cagliari (2002: 102):

Trata-se de um fendmeno com as caracteristicas
contrarias do enfraquecimento. Por exemplo, quando
uma fricativa torna-se oclusiva, tem-se um
fortalecimento. O caso de uma vogal que se torna
uma consoante também pode ser interpretado como
um fenémeno de fortalecimento.

De acordo com o autor, o primeiro exemplo citado no artigo,
[‘DRabu], & um caso de fortalecimento. Cabe mencionar, a esta
altura, que os processos nem sempre ocorrem de forma isolada,
podendo se dar concomitantemente, ou serem um conseqiiéncia
de outro. Assim, no mesmo exemplo em que se vé uma
assimilagio, percebe-se um fortalecimento, como no caso exposto.
E possivel afirmar ainda que alguns processos estio inseridos
em outros, de maior amplitude. E, mais, autores diferentes podem
atribuir denominagdes diferentes para um mesmo processo.

Palatalizagio: “um segmento torna-se palatal ou mais semelhante
a um som palatal ao adquirir uma articulagcio secundaria
palatalizada (do tipo [tJ]), ou africativizada (do tipo [tS]) [...]”.
(Cagliari 2002: 102-103). Assim, na realizagdo ['Ze)tSi] para o
item lexical “gente”, ha um processo de palatalizagio.

Labializagio: esse processo ocorre “[...] quando uma articulagio

secundaria de arredondamento é acrescentada i articulagio
primdria ou, ainda, quando h4 a troca de um segmento néo labial

WoRrKING PAreRs EM LincOfsTica, UFSC N.8, 2004



34 - Tinia Mikaela Garcia

j)

k)

D

por outro labial” (Cagliari 2002: 103). A realizacio [‘vO)mos] para
a leitura do vocibulo “vamos” é um exemplo de labializag¢io da
primeira vogal ocorrida por assimilagio do trago [+arredondado],
ou melhor, trago [+labial] da segunda vogal.

As consoantes seguidas das vogais /U,0,*/, por sua vez, podem
tornar-se labializadas, porque ji ha a preparacio para realizacio
da vogal antes mesmo da emissio da consoante.

Retroflexio: esse processo consiste no “[...] acréscimo de uma
articulagio secundaéria retroflexa i articulagdo primaria de um
segmento ou [n]a troca de um segmento nio retroflexo por outro
retroflexo” (Cagliari 2002: 104). De acordo com Dubois et a/.
(1999, p. 522), um fonema retroflexo “[...] & aquele cuja
articulagio implica i elevagdo do reverso da ponta da lingua em
diregio ao palato”. Assim, no exemplo dado, ha retroflexio, assim
como na realizagio do |R| final de silaba em algumas variedades
do Portugués do Brasil. A pronfincia do |R| nessas variedades
ficou popularmente conhecida como “R caipira”: [ko)vi*da}]t.

Harmonia vocilica: conforme Cagliari (2002: 104), a “[...]
harmonia vocilica é um tipo especial de assimilag¢io que faz com
que vogais tornem-se mais semelhantes entre si [...]”. Tomando-
se, assim, 0 exemplo dado anteriormente, tem-se em [‘vO)MOS]
um processo de harmonia vocilica. A harmonia vocilica também
estd presente nas realizages [k-Ra *sSCE)wW] e [mi *ninCEP.

Sindi: de acordo com Scliar-Cabral (2003b: 176),

O sindi, assinalado pelos gramaticos hindus, é a
mudanca fonética que sofre um segmento quando
estiver em final de vocibulo ou em final de
morfema, no interior de um vocabulo, por influéncia
do contexto fonético circundante. No primeiro caso
se chama sindi externo e, no segundo, sindi interno.
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Cagliari (2002: 105) enfatiza a transformagio de estruturas silabicas
~ nesse contexto. Assim, tem-se como exemplo de sindi interno
[tRCE)za " tiCE)tiku], em que o fonema final do prefixo “trans™ é
realizado como [z] por causa da vogal seguinte /a/, que possui
traco [+sonoro], diferentemente do que ocorre em [tRCE)sfe *Rir],
em que o fonema se realiza como [s]. Um outro exemplo de sindi
interno € o que acontece com o |R| que marca o infinitivo dos
verbos, em caso de mesdclise’, que é substituido por um /1/ o
qual é registrado ortograficamente junto ao pronome, que rompe a
estrutura verbal, inserindo-se entre o tema e a desinéncia: “Manda-
lo-ei 4 farmécia”, e ndo “mandarei-o 4 farmécia”.
Em casos de sindi externo, ocorrem mudangas como as que podem
ser evidenciadas a seguir: se tomados os vocibulos isoladamente,
na expressio “com a gente” tém-se trés vocibulos distintos. No
entanto, € possivel que tal expressio se realize da seguinte forma:
[kwa*Ze)tSi]'\. O sindi provocou a uniio dos vocibulos dtonos
(come a) ao vocibulo gente, de modo que ocorre a realizagio de um
tinico vocibulo fonolégico. O [6] deu lugar a uma semivogal [w]
que se uniu ao /a/, formando um ditongo crescente®.

Diferentemente da organizagio de processos fonolégicos feita
por Cagliari (2002), apresenta-se a seguir o elencamento proposto a partir -
de categorizagdes realizadas por Ingram, Grunwell e Yavas, de acordo
com Santos (1998), sendo constituido em dois grupos.

No primeiro grupo, encontram-se basicamente processos de
epéntese, metitese e de apagamento. Este Gltimo é destrinchado pela
autora como redugio de encontro consonantal, apagamento de silaba
atona, apagamento de fricativa final, apagamento de liquida final,
apagamento de liquida inicial, apagamento de liquida intervocilica e
apagamento da transigio nasal.

No segundo grupo encontram-se, além do processo de
assimilagdo, mencionado por Cagliari (2002), outros processos que -
merecem mais detalhes:
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a)

b)

d)

Dessonorizagdo: esse processo consiste na perda do trago da
sonoridade. Na aplicagio da bateria de testes, péde-se evidenciar
este processo nas realizagbes das leituras dos logatomos “pudo”

\![\MO],“W” ‘![‘W‘G],“mg)” ‘![‘SCQO]C“gUCﬂ” \![\kem.

Substituigio de liquida: também conhecido como rotacismo, este
processo consiste basicamente da permuta entre/R/ e/l/ e vice-
versa. Entre os dados coletados, tém-se “cérebro” *![ *sElebRu] e
“problema” *![*pobRem(E] como exemplos de rotacismo.

_ Semivocalizagio de liquida: consiste na substitui¢io de uma

liquida por uma semivogal. Exemplo: “carne” *![ “kajni] (Santos
1998: 36).

Anteriorizagio: consiste na substitui¢io de um fonema por outro
mais anterior, por exemplo, a troca de uma velar por uma alveolar
ou de uma palatal por uma labial, dentre outras possibilidades de
substitui¢io. Entre os dados coletados, sio exemplos de

anteriorizagio “encabulado” *![e)jtabu “1ado] e “saco™ *![ *fakul].

Plosivizagio: consiste na substituicio de uma fricativa ou africada
por uma plosiva. Exemplo: “chave” ! [‘tavi] (Santos 1998: 36).

Posteriorizagio: consiste no oposto ao processo de anteriorizagio,
quando um fonema é substituido por outro mais posterior. Entre
os dados coletados, observou-se um Ginico exemplo: “debaixo”

*1[di“baxu)™.

Dentre a possivel listagem de processos existentes, estio todas

as possibilidades de mudangas entre os diferentes fonemas, no que se
refere a seus tragos distintivos, pontos € modos de articulagio. Isto
viabiliza inimeras especializa¢bes nas denominagbes dos processos
fonolégicos, de modo que, por exemplo, uma posteriorizagio, como a
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exemplificada ha pouco, pode também ser denominada de velarizagio,
pelo fato de o fonema alveopalatal ter sido substituido por um fonema
velar.

Feita essa consideragdo final sobre as indmeras denominagdes
que Os processos possam ter, nio cabe ao presente trabalho destrinchar
todas as demais possibilidades, bastando mencionar que esses processos
sdo confirmados pela historia, através de mudangas diacrénicas que foram
objeto de gramaticas histéricas. (Carvalho; Nascimento 1984; Coutinho
1976).

5. Sobre o corpus

Os exemplos utilizados para ilustrar os processos fonolégicos
apresentados na se¢io anterior foram obtidos através de uma pesquisa
realizada numa turma de 1° série do Ensino Fundamental de Balneério
Camborii. Os sujeitos da pesquisa foram seis alunos indicados pela
professora regente da turma.

Para a coleta dos dados, foi aplicada aos alunos sujeitos da
pesquisa a Bateria de Recepgio e Produgio da Linguagem Verbalproposta por
Scliar-Cabral (2003a: 119). O objetivo da bateria, segundo a autora, “[...]
¢ detectar sintomas mais evidentes sobre desvios na recepgio oral e escrita
e respectiva produgdo, a fim de que o professor possa encaminhar o
aluno para exames mais acurados pelo especialista”.

Ao todo sdo nove os testes que compdem a bateria, aplicados
nesta ordem:

a) Testes de recepgdo oral: esses testes sio subdivididos em
recepg¢io auditiva dos tragos fonéticos do portugués do Brasil
e em compreensio de frases, numa ordem crescente de
complexidade.

b) Testes de producio oral: sio também subdivididos em
produgio oral de itens e de frases.
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<)
d)

8)

h)

Invengio a partir de uma seqiiéncia de gravuras: objetiva
testar os esquemas narrativos.

Teste do reconto da estéria “O galo vaidoso™: verifica
esquemas narrativos (habilidades cognitivas de ordenagio) e
avalia as capacidades da memoria imediata e operacional.
Emparelhamento de palavras e frases escritas com gravuras:
avalia a habilidade de o individuo perceber a oposi¢io entre
grafemas em pares minimos.

Produgdo escrita a partir de gravuras: objetiva averiguar a
transposicio de representaces fonologicas para a escrita.
Teste de correspondéncia fonolégico-grafémica: verifica a
internalizagio de regras de codificacio dos fonemas em
grafemas através de logatomas.

Teste de correspondéncia grafémico-fonoldgica: foi elaborado
a fim de detectar cinco dificuldades: a de articular o traco
que diferencia os pares minimos; a de perceber as distingdes
ocasionadas pelo trago de rotagio ou combinatdria de outros
tracos; adivinhagio ou nome da letra; falta de dominio da
regra de correspondéncia grafémico-fonoldgica; e problemas
fonoarticulatorios.

Teste de leitura em voz alta e de compreensio de palavras:
visa confirmar o desempenho nos testes anteriores quanto a
descodificagio, além da compreensio.

6. Desvios fonoldgicos

Como foi visto na segio 2, em que se mostrava como ocorre a
aquisicdo das estruturas do componente fonolégico, a crianga, conforme
vai descobrindo o sistema fonolédgico do adulto, vai construindo a
estrutura interna de cada segmento da lingua, de forma gradativa. Ao
longo desse processo, as realizagdes fonéticas da crianga “soam diferente
do que se espera”, ou seja, soam diferentes das realiza¢des dos adultos,
o que pdde ser visto na secio 4, em que foram apresentados os diversos
processos fonoldgicos que ocorrem na fase de aquisi¢io da lingua.
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Esta produgio tida como incorreta por alguns autores remete a
incomoda conclusio de que qualquer produgio que fuja do esperado é
desvio, levando a uma associagio com erro. E importante, no entanto,
destacar que a nogio de desvio utilizada na fonoaudiologia refere-se a
uma questio patoldgica, portanto clinica, e ndo a uma variagio decorrente
de fatores econémicos, sociais ou culturais. Esse esclarecimento torna-
se essencial para que ndo haja interpretagdes equivocadas por parte de
professores das realizagées fonéticas dos seus alunos, por exemplo, o
que ocasionaria (se € que ja nio ocasiona!) conseqiiéncias desastrosas,
num reforgo do preconceito lingiiistico existente em relagio a variaveis
sociolingiiisticas de menos prestigio.

Hernandorena (1995: 102-103, sem grifo no original) salienta
que, “[...] no caso de desvios, a estrutura [fonolégica] incompleta parece
ficar estagnada: s6 com o apoio terapéutico a crianga é capaz de completar
todas as estruturas que correspondem aos segmentos da sua lingua”.

Grunwell elencou algumas caracteristicas clinicas para estabelecer
o diagnéstico do desvio fonolégico. Sdo elas:

1 - fala espontinea quase completamente
ininteligivel, resultante principalmente dos
desvios consonantais;

2 - idade acima de quatro anos, isto é,

superior 4 idade na qual a fala normalmente
é inteligivel a pessoas estranhas ao ambiente
social imediato da crianga. [...};

3 -audigio normal para a fala;

4 - inexisténcia de anormalidades anatémicas
ou fisioldgicas nos mecanismos de
produgio da fala;

5 - inexisténcia de disfun¢do neurolégica
relevante a produgio da fala;

6 - capacidades intelectuais adequadas para
o desenvolvimento da linguagem falada;

7 -compreensio da fala apropriada paraa
idade mental;
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8 - capacidades de linguagem expressiva
aparentemente bem desenvolvidas em
termos de abrangéncia do vocabulario e de
comprimento dos enunciados [...].
(Grunwell 1990: 57).

A autora menciona repetidamente o aspecto da ininteligibilidade
da fala da crianga com desvios fonologicos. Alerta também para o fato
de que ha desvios de cariter articulatério (fonético, portanto), devido a
patologias orgénicas, tais como fissura palatina, mas que nio se pode
confundir esse tipo de desvio com o de ordem fonolégica. Nestes tiltimos,
aqui abordados, a crianga, mesmo desenvolvendo normalmente sua
linguagem, no que se refere ao aspecto lexical, morfolégico e sintatico,
por exemplo, serve-se de uns poucos elementos distintivos (fonemas,
fones, tragos, estruturas silabicas), tornando dificil a inteligibilidade do
que fala.

Muitas vezes, conforme salienta Santos (1998: 36), além dos
processos fonoldgicos ja elencados na segdo 4, criangas com desvios
“I...] podem apresentar processos incomuns, quer dizer, processos que
nio sio comumente encontrados na aquisi¢io normal da linguagem”,
como redugio de encontro consonantal atipica: “pobre” *! [ p*Ri];
africagdo: “ursinho” ! [ur tSigu]; desafricacio: “tia” *![ " SiCE]; e nasalizagio
de liquida: “abelha” *![a‘be)oal.

E interessante observar que, através da fala de Santos, os desvios
identificam-se ou diferem-se dos processos fonolégicos. O que parece
diferenciar ambos é o tipo de processo. Os estudos sobre desvios
fonologicos tém sempre o cariter clinico, sendo direcionados a
fonoaudidlogos, e discutem abordagens avaliativas e tratamentos. Esses
estudos, todavia, nio deixam muito claras as diferengas entre processos
fonologicos e desvios fonolégicos, de modo que cabem a esta altura
alguns questionamentos:

1 - Se, como pdde ser evidenciado através dos exemplos vistos,
os processos fonoldgicos muitas vezes representam realizacdes
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de muitas variedades sociolingiiisticas da lingua, por que sio
sempre mencionados tio somente em fase de aquisi¢do, de modo
a parecerem “erros” em outra fase?

2 - Se a historia confirma a presenga desses mesmos processos
fonolébgicos na evolugio das linguas, e se a mudanga lingiiistica
constitui-se no processo de substitui¢io de elementos num
sistema lingiiistico (Tarallo 2000) e ndo no resultado dessas
substitui¢bes, como estabelecer o que é desvio e o que sio
“ensaios” de mudanga no sistema fonolégico da lingua?

3 - Se ¢ fato que iniimeros processos sio realizados nas variedades
sociolingiiisticas por sujeitos falantes adultos, e se, sendo assim,
as caracteristicas apontadas por Grunwell (1990) sio atendidas,
como estabelecer o que é desvio, necessitando, pois, de
tratamento clinico, e o que é variagio lingiiistica?

4 - O que se deve tomar como ininteligivel, em se tratando de
processos fonologicos e desvios?"®

5 - Se a crianga, devido a variagdo sociolingiiistica 4 qual ela
pertence, ou, ainda, a uma situagio preciria de aprendizagem e
amadurecimento da consciéncia metafonolégica, ainda realiza
processos fonoldgicos, como decidir se ela necessita de um
encaminhamento fonoaudiolégico ou se a escola pode (ou deveria)
trabalhar diferencas de variag¢des da lingua (padrio e nio-padrio)?
6 - Com a falta de critérios mais rigidos no estabelecimento de
desvios e “anormalidades”, ndo se pode incorrer no erro de
biologizar fendmenos que deveriam ser tratados sob uma outra
otica, que nio a clinica, numa medicalizagio de questdes que
podem, por exemplo, ser decorrentes de falhas de aprendizagem?'¢
7 - Se, de fato, existem pessoas que apresentam distiirbios em
relagio 4 aquisigdo das estruturas do componente fonolégico,
como identifica-las com precisio para que nio se incorra numa
rotulagdo equivocada de “anormalidade”, que certamente
ocasionari problemas?
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7. Consideragbes finais

Espera-se que o trabalho tenha alcangado o objetivo de introduzir
alguns dos topicos da fonologia a estudantes de Letras, Lingiiistica e
Fonoaudiologia, assim como a professores que trabalham com o ensino
de lingua portuguesa. Ap6s uma breve apresentacio das fases de aquisigio
da linguagem, com foco nas estruturas do componente fonoldgico, foram
abordadas as unidades do componente fonolégico, a saber, fonema, fone
e trago distintivo. Certamente a explanagio necessitaria de um maior
aprofundamento para ser completa, entretanto, um trabalho como este
ndo comporta tais caracteristicas.

Foram apresentados na se¢do 4 os principais processos
fonolégicos, ilustrados com exemplos retirados de pesquisa realizada pela
autora, bem como de obras utilizadas como referéncia para o trabalho,
quando o corpusda pesquisa nio apresentava dado para o processo em
foco.

Ap6s a explanagio dos processos, objetivou-se chamar a atengio
de professores e estudantes das areas ja mencionadas para o cuidado
que deve haver na defini¢do de desvio fonolégico. No que se refere aos
questionamentos levantados na segio 5, nio se tem a pretensdo, num
trabalho de cariter introdutério, de desconsiderar toda uma gama de
estudos acerca do assunto ja desenvolvidos que procuram dar conta de
uma avalia¢do do quadro de desvios fonolégicos de maneira competente
e séria, até porque seria necessirio um estudo mais aprofundado sobre o
assunto para uma contribui¢io mais significativa.

O que se busca é alertar para uma confusdo quase inevitavel que
pode haver, se nio se olhar seriamente para o fendmeno em anélise.
Avaliar nio é tarefa das mais simples. Quando envolve o estabelecimento
de “rétulos clinicos”, a questdo fica ainda mais melindrosa. Estudos
apontam para uma tendente diagnosticalizagio das questbes de
aprendizagem. Véem-se professores atribuindo a seus alunos as causas
mais absurdas para problemas de que a propria escola deveria dar conta,
como pdde ser evidenciado em pesquisa recente de onde foram coletados
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muitos dos exemplos expostos neste artigo. Constata-se, ainda, a confusio
que se perpetua no meio cientifico quanto s questdes fonolégicas,
fonéticas e ortograficas.

Todas essas evidéncias fazem com que seja necessario o0 maximo
de cautela ao se deparar com realizagdes fonéticas que fogem ao
comumente realizado. Os questionamentos levantados, mais do que
desconstruir toda uma gama de conhecimentos na irea clinica
fonoaudiolbgica, tém a intengdo de alertar professores (e por que nio,
estudantes de fonoaudiologia?) para o cariter natural de tais fen6menos
e para a dificil tarefa de avaliagdo dos chamados desvios fonologicos.
Nio se pode confundi-los com problemas de aprendizagem ou, ainda,
variedade sociolingiiistica, de modo que ndo cabe a um professor
estabelecer rotulos a alunos que manifestam sua lingua falada
diferentemente dos demais. Cabe, sim, 2 compreensio do que pode estar
acontecendo e, se necessirio, o encaminhamento a um profissional que
tera (espera-se) o preparo necessario para lidar com eventuais distérbios.
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Notas

! Artigo monografico elaborado como avaliagio parcial da Disciplina de Fonologia do
Curso de Pos-graduagio em Lingiiistica da Universidade Federal de Santa Catarina, em
nivel de Doutoramento, ministrada pela Prof® Dra. Teresinha Brenner no segundo semestre
de 2003.

2 Os periodos mencionados nio sio necessariamente 0os mesmos para todos os bebés,
nio havendo consenso, inclusive, entre autores, constituindo-se, portanto, numa
aproximagio didatica.

3 Numa explanagio simplificada, o trago da sonoridade constitui-se, dentre outros aspectos,
da vibragio ou nio das pregas vocais no ato da emissio do som. Se ha a vibragio, como
ocorre em /b/, o trago & [+ sonoro); se nio ha, como ocorre em /p/, o trago é [- sonoro}.
* Entenda-se por segmento, aqui, o fonema, que se manifestara concretamente através de
um fone.

5 A especificagdo dos tragos esta sendo feita com base em Cagliari (1998).

¢ A Geometria de Tragos apresenta um outro quadro de tragos, de modo que os tragos
assimilados sio [+abertura-3] e [+labial].

¢ No portugués do Brasil parece haver realmente a silaba constituida com /i/,
diferentemente do que ocorre em Portugal, no caso, um apagamento da vogal na fala
rapida.

7 Os logatomos sio utilizados em testes psicolingiiisticos, quando se busca o controle de
varidveis intervenientes ao fendmeno que se quer estudar. Na bateria de testes aplicadaa
alunos de 1° série do Ensino Fundamental, a leitura de logatomos auxilia a avaliar se, no
processo de descodificagio, o leitor esta realmente aplicando as regras de correspondéncia
grafémico-fonolbgica, ao invés de se valer de adivinhagdes e reconhecimento de vocibulos
conhecidos. A critica que se faz ao uso de vocibulos destituidos de significado em testes
de leitura fortalece-se quando se percebe, pelo primeiro exemplo de metatese (['Tut(E] para
a leitura do logatomo “latu™), que a crianga busca atribuir um sentido para o que I,
provocando a troca. No entanto, desde que utilizados para finalidades especificas, num
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planejamento consciente de atividades lingiiisticas, os logatomos mostram-se de extrema
relevancia para investigagdes de processamento de linguagem.

¢ Exemplo coletado pela autora.

® Exemplos retirados da literatura.

1 A mesoclise ocorre quando o pronome pessoal obliquo é colocado no meio do verbo,
quando ele se encontra conjugado no futuro do presente ou do pretérito e ndo ha na frase
nenhuma particula que atraia o pronome para a posigio proclitica (anterior ao verbo) (cf.
gramaticas normativas em geral).

I'Exemplo coletado pela autora.

1 Para mais esclarecimentos sobre vocabulo fonoldgico e vocabulo formal, recomenda-se
aleitura de Cimara Janior (1997) e Laroca (2003).

B A existéncia de ditongos crescentes nio é consenso entre os estudiosos, mas nio cabe ao
presente artigo abordar esta questio.

1 Com excegio do exemplo da letra ¢), obtido em Santos (1998), todos os demais foram
coletados pela autora.

5 Para mais clareza sobre a questio da inteligibilidade, ver Yavas e Lamprecht (1990).

' Para mais clareza sobre a biologizacio e a medicalizagio na escola, ver Collares e Moysés
(1996).
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